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DECYZJA RADY (WPZiB) .../...

z dnia ...

zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2021/509

w sprawie ustanowienia Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczego6lnosci jego art. 28 ust. 1, art. 41 ust. 2 1 art. 42
ust. 4,

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki

Bezpieczenstwa,
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) Art. 75 ust. 1 decyzji Rady (WPZiB) 2021/509! stanowi, ze po wejsciu w zycie tej decyzji
Rada dokonuje jej przegladu co trzy lata.

(2) Srodokresowy przeglad decyzji (WPZiB) 2021/509 powinien uproéci¢ i usprawnié
odpowiednie procesy w ramach Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju (EPF)
w ukierunkowany sposob, a jednocze$nie ujednolici¢ istniejaca praktyke, w oparciu

o dotychczasowe doswiadczenia.

3) Aby dostosowac cykl polityczny do cyklu budzetowego, Komitet Polityczny
i Bezpieczenstwa (KPiB) powinien do dnia 31 maja roku n przedstawi¢ strategiczne
kierunki dzialania na rok n + 1. Powinny one postuzy¢ do przygotowania prognozy co do

putapu ptatnosci na rok n + 1.

Decyzja Rady (WPZiB) 2021/509 z dnia 22 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia
Europejskiego Instrumentu na rzecz Pokoju oraz uchylenia decyzji (WPZiB) 2015/528
(Dz.U. L 102 z 24.3.2021, s. 14, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2021/509/0j).
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4) Wysoki Przedstawiciel powinien by¢ odpowiedzialny za zapewnienie wykonania decyzji
Rady ustanawiajacych $rodki pomocy zgodnie z art. 27 ust. 1 TUE oraz za planowanie
1 monitorowanie ogdlnego putapu finansowego i rocznych putapéw EPF. Europejska
Stuzba Dziatan Zewnetrznych (ESDZ) powinna monitorowac i ocenia¢ wdrazanie
uzgodnien Wysokiego Przedstawiciela z beneficjentem, aby zapewni¢ przestrzeganie
wymogow 1 warunkow okreslonych przez Rade co do srodkéw pomocy. Dokument
okreslajacy orientacyjne strategiczne kierunki dzialania powinien by¢ oparty na

wczesniejszych konsultacjach z panstwami cztonkowskimi.

(5) W wyjatkowych indywidualnych przypadkach i z zastrzezeniem zatwierdzenia przez
Komitet Instrumentu (zwany dalej ,,Komitetem™) oraz z uwzglednieniem art. 10 ust. 4
decyzji (WPZiB) 2021/509, jesli jest to konieczne do wypetnienia obowigzkow na rzecz
EPF, ktore wykraczaja poza mozliwosci lub wiedze¢ fachowa personelu zapewnianego
przez ESDZ, wydatki zwigzane z pracownikami kontraktowymi pracujagcymi na rzecz EPF

mogg by¢ finansowane przez EPF.

(6) Srodki pomocy i operacje ustanowione przed 31 grudnia 2027 r., lecz niezakonczone do tej
daty, powinny by¢ nadal wdrazane po tej dacie i do czasu ich zakonczenia, jak okreslono
w decyzji Rady ustanawiajacej te srodki i operacje. W tym celu nadal powinny mie¢
zastosowanie, stosownie do przypadku, odno$ne zasady, w szczeg6lnosci dotyczace

budzetu, budzetow korygujacych, przesunie¢ srodkow 1 przeniesien.
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(7

(8)

Z zastrzezeniem decyzji Komitetu oraz zgodnie z art. 25 ust. 2 1 art. 29 decyzji

(WPZiB) 2021/509 kazdy administrator powinien nadal wysyla¢ wezwania do wnoszenia
wktadoéw na srodki na ptatnosci podlegajace jego odno$nym kompetencjom po 2027 r., gdy
jest to konieczne do kontynuowania trwajacych operacji i zarzadzania srodkami pomocy

ustanowionymi przed dniem 31 grudnia 2027 r., ale niezakoniczonych do tej daty.

W oparciu o dotychczasowe doswiadczenia nalezy usprawni¢ planowanie finansowe

w ramach EPF oraz odpowiednio uwzgledni¢ skutki sytuacji, w ktorych odnotowano
konstruktywne wstrzymanie si¢ od gtosu. W zwiazku z tym w przypadkach, gdy panstwa
cztonkowskie wnoszg dodatkowe wktady na rzecz danego $rodka pomocy w wyniku
wstrzymania si¢ od glosu w sprawie przyjecia innego $rodka, wkiady te powinny
zmniejsza¢ kwoty nalezne od panstw cztonkowskich z tytutu §rodka pomocy, na rzecz
ktérego wnoszone jest to dodatkowe finansowanie. Te dodatkowe wklady mogtyby
sfinansowa¢ do 50 % kwoty odniesienia dla §rodka pomocy, na rzecz ktérego sg one
wnoszone, o ile Rada nie postanowi inaczej. Srodek pomocy nie powinien by¢

finansowany wylacznie z dodatkowych wkladow.
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©)

(10)

(11)

Struktura projektu budzetu rocznego powinna uwzgledniaé¢ wspolne koszty biezacych lub
planowanych operacji oraz koszty srodkow pomocy, ktore zostaly ustanowione lub maja
zosta¢ zatwierdzone przez Rade w pierwszym kwartale nastgpnego roku budzetowego
zgodnie z orientacyjnymi strategicznymi kierunkami dziatania zawartymi we wniosku
Wysokiego Przedstawiciela oraz strategicznymi kierunkami dziatania przedstawionymi
przez KPiB. Nalezy tez dostosowac¢ kalendarz budzetowy, w szczegolno$ci w odniesieniu
do decyzji w sprawie putapu ptatnosci 1 przedtozenia projektu budzetu. Ponadto nalezy
ulepszy¢ przedstawiane okresowo szacunkowe dane finansowe poprzez uwzglednianie

w nich prognoz dotyczacych kwot i orientacyjnego harmonogramu wezwan do wnoszenia

wkladow.

W $wietle doswiadczen zgromadzonych w ramach EPF od czasu jego utworzenia oraz ze
wzgledu na szczegolng sytuacje operacji i sSrodkdw pomocy w ramach systeméw zwrotu
kosztéw, w nalezycie uzasadnionych przypadkach i na zasadzie wyjatku wtasciwe jest
zezwolenie na przedtuzenie przeniesien tych srodkow, z zastrzezeniem zatwierdzenia przez

Komitet.

Zgromadzone doswiadczenia pokazuja, ze zmieniajace si¢ globalne otoczenie, w ktoérym
funkcjonuje EPF, moze mie¢ wplyw na realizacje operacji i sSrodkdw pomocy. Nalezy
wprowadzi¢ dodatkowg elastycznos¢ budzetowa polegajaca na ponownym udostgpnianiu
srodkéw na zobowigzania odpowiadajgce kwocie umorzen dokonanych w wyniku
calkowitego lub czeSciowego niewykonania operacji lub §rodka pomocy odpowiednio na

inne operacje lub inne $rodki pomocy, z zastrzezeniem zatwierdzenia przez Komitet.
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(12) Nalezy zwigkszy¢ elastyczno$¢ wykorzystywania srodkéw Instrumentu. Nalezy zezwoli¢
na stosowanie szczegolnych procedur budzetowych, takich jak przedluzanie przeniesien
srodkow z zastrzezeniem zatwierdzenia przez Komitet i ponowne wykorzystanie

umorzonych srodkéw.

(13) Wkiady panstwa cztonkowskiego na rzecz wczesnego finansowania nie powinny by¢
wykorzystywane do finansowania srodkéw pomocy, w przypadku ktorych to panstwo

cztonkowskie wstrzymato si¢ od glosu zgodnie z art. 5 ust. 3 decyzji (WPZiB) 2021/509.

(14) Nalezy ulepszy¢ okresowe sprawozdania z realizacji finansowej poprzez ujecie w nich
statusu dodatkowych wkladow panstw czlonkowskich i stopnia wykorzystania putapow

finansowych.

(15) Audytorzy powinni mie¢ dostep miedzy innymi do pomieszczen, informacji i danych

niezbednych do wykonywania swoich dziatan.

(14) Zadania audytoréw wewnetrznych powinny by¢ jasniej zdefiniowane, zwtaszcza jesli
chodzi o oceng efektywnosci i skuteczno$ci systemow kontroli wewnetrznej majacych
zastosowanie do EPF, i uwzglednia¢ praktyki w zakresie audytu zgodnie
z mi¢dzynarodowymi standardami. W zwiazku z tym audytorzy wewngtrzni powinni
zgtasza¢ wyniki swoich audytow administratorom 1 ESDZ w kwestiach podlegajacym ich
odno$nym kompetencjom. Administratorzy i ESDZ powinni zapewnia¢ podjecie
niezbednych dziatan w celu wdrozenia zalecen z audytow wewnetrznych. Komitet
powinien otrzymywac roczne sprawozdania od audytorow wewnetrznych 1 monitorowac
ich prace, a takze odpowiednie dzialania nastepcze podejmowane przez odpowiednie

dziaty w zwigzku z zaleceniami z audytu wewngtrznego.

(16) Na podstawie wniosku Kolegium Audytorow Komitet powinien ustanowi¢ procedury
selekcji, mianowania i zastgpowania, stosownie do potrzeb, cztonkow Kolegium

Audytorow 1 ich asystentow.

(17) Kontrole przeprowadzane przez Kolegium Audytoréw powinny zosta¢ rozszerzone, tak by
obejmowac administrowanie 1 zarzagdzanie EPF, m.in. poprzez przeprowadzanie kontroli

wykonania zadan.
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(18)

(19)

(20)

21)

(22)

Z zastrzezeniem zatwierdzenia ujawnienia przez Komitet, sprawozdanie z audytu, opinia
z audytu 1 roczne sprawozdanie finansowe powinny by¢ ujawniane w catosci lub w czesci,

zgodnie z decyzjg Komitetu.

W celu zapewnienia efektywnosci dziatan proceduralnych dokumenty koncepcyjne
powinny by¢ przedktadane KPiB do zatwierdzenia. Ponadto KPiB powinien mie¢
mozliwo$¢ zatwierdzenia rozpoczgcia niektérych pilnych dzialan w oczekiwaniu na

przyjecie odpowiedniego $rodka pomocy przez Rade.

Nalezy doprecyzowaé, w ktorych przypadkach transferu i ponownego wywozu towarow
dostarczonych w ramach srodkéw pomocy Wysoki Przedstawiciel powinien uzyskaé

uprzednig zgode KPiB lub Komitetu.

Wsparcie wojskowe w ramach EPF ma by¢ udzielane zgodnie z odpowiednimi ramami
regulacyjnymi, w tym przepisami wykonawczymi EPF, stosownie do uzgodnien Komitetu
z dnia 30 listopada 2022 r. co do regut pochodzenia i przepiséw dotyczacych
obywatelstwa. Ponadto wszelkie wsparcie wojskowe w ramach EPF ma by¢ udzielane

z pelnym poszanowaniem polityki bezpieczenstwa i obrony panstw cztonkowskich, przy
zapewnieniu przejrzystosci 1 identyfikowalno$ci wsparcia finansowanego z EPF oraz

z uwzglednieniem interesow wszystkich panstw cztonkowskich w zakresie bezpieczenstwa

1 obrony.

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje (WPZiB) 2021/509,

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZJE:
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Artykut 1
W decyzji (WPZiB) 2021/509 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) art. 4 lit. e) otrzymuje brzmienie:

»€) »podmiot realizujgcy« oznacza podmiot, ktoremu w kontekscie zarzadzania
posredniego powierzono realizacje srodka pomocy lub jego czesci 1 ktory w tym celu

zawiera umowe z Instrumentem;”;
2) art. 5 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. W przypadkach gdy panstwo cztonkowskie wstrzymato si¢ od glosu i ztozylo
formalne o$§wiadczenie na podstawie art. 31 ust. 1 akapit drugi TUE odno$nie do
danego $rodka pomocy, ktory umozliwia dostawe sprzetu wojskowego lub platform
wojskowych o §miercionos$nej sile, to panstwo cztonkowskie nie wnosi wktadu
w pokrywanie kosztow tego srodka pomocy. Zamiast tego to panstwo cztonkowskie
wnosi dodatkowy wktad na rzecz innych $rodkéw pomocy, ktore nie obejmuja
dostawy takiego sprzetu lub takich platform. W takim przypadku wstrzymanie si¢
panstwa czlonkowskiego od gltosu wzglgdem danego $rodka pomocy nie ma wptywu

na jego kwote odniesienia, ktdra pozostaje niezmieniona.”;
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3) art. 7 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

1

Finansowanie wszelkich operacji lub srodkéw pomocy w ramach Instrumentu
wymaga uprzedniego przyjecia podstawowego aktu prawnego w formie decyzji
Rady ustanawiajgcej dang operacje¢ na mocy art. 42 ust. 4 1 art. 43 ust. 2 TUE lub
dany $rodek pomocy na mocy art. 28 TUE. W drodze wyjatku podstawowy akt
prawny nie jest wymagany do finansowania wspolnych kosztoéw w przygotowawczej
fazie operacji, do pokrywania wydatkoéw koniecznych do likwidacji operacji ani do
pokrywania wspolnych kosztow ¢wiczen, o czym mowa odpowiednio w art. 44 ust. 1
13 oraz art. 45 niniejszej decyzji. Ponadto podstawowy akt prawny nie jest
wymagany, gdy Rada zatwierdzita finansowanie §rodkéw przygotowawczych
dotyczacych srodka pomocy lub gdy KPiB zatwierdzit pilne dziatania w oczekiwaniu
na decyzje w sprawie $srodka pomocy, zgodnie z, odpowiednio, art. 57 ust. 2 1 art. 58

niniejszej decyzji.”;
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4) art. 9 ust. 2 i 3 otrzymuja brzmienie:

2.

Jako cze¢$¢ tych strategicznych priorytetow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, KPiB przedstawia strategiczne kierunki dziatania dla operacji i srodkow
pomocy, ktore majg by¢ finansowane w ramach Instrumentu i stuzy¢ utrzymywaniu
pokoju, zapobieganiu konfliktom i umacnianiu bezpieczenstwa migedzynarodowego,
na podstawie wczesniejszych dyskusji na forum innych odpowiednich organow
przygotowawczych Rady, w tym takze w formatach z udziatem odnosnych
ekspertow, chyba ze KPiB postanowi inaczej. W tym celu KPiB dwa razy w roku
przeprowadza debate w oparciu o orientacyjne strategiczne kierunki dziatania
zaproponowane przez Wysokiego Przedstawiciela, przy czym kierunki strategiczne
na rok n+1 sa przedstawiane do dnia 31 maja roku n. Orientacyjne strategiczne
kierunki dzialania, oparte na opiniach wyrazonych przez panstwa cztonkowskie,
zawierajg krotkie uzasadnienie kwoty odniesienia przewidzianej dla kazdego srodka
pomocy w swietle jego zamierzonych celéw oraz orientacyjny harmonogram
oczekiwanych dyskusji w Radzie. Jest on przedktadany KPiB 30 dni przed terminem
posiedzenia, podczas ktorego KPiB ma okresli¢ strategiczne kierunki dziatania.
Jezeli chodzi o $rodki pomocy, KPiB zapewnia zgodno$¢ z celami i zasadami
okreslonymi w art. 56 i nalezycie uwzglednia sprawozdania przedstawiane przez

Wysokiego Przedstawiciela zgodnie z art. 63.

14761/24
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3. Rada ustanawia, a KPiB regularnie weryfikuje metodologi¢ ustalania ryzyka
1 zabezpieczen dla srodkéw pomocy, ktore maja by¢ finansowane w ramach
Instrumentu. Europejska Stuzba Dziatan Zewnetrznych (ESDZ) monitoruje 1 ocenia
wdrazanie uzgodnien dokonanych zgodnie z art. 62 przez Wysokiego

Przedstawiciela z beneficjentem.”;
5) art. 10 otrzymuje brzmienie:

SwArtykut 10

Zarzgdzanie Instrumentem

,»1. Instrumentem zarzadzaja, z upowaznienia Komitetu Instrumentu, o ktorym mowa

w art. 11 i pod jego kierownictwem, nastgpujace organy:
a)  administrator do spraw operacji;

b)  dowddca kazdej z operacji, w odniesieniu do operacji, ktorag dowodzi, i do
kazdego srodka pomocy lub jego czesci, ktore mozna realizowa¢ w ramach

odnosnej operacji, jak przewidziano w art. 60;
c)  administrator do spraw §rodkoéw pomocy; oraz

d)  ksiegowy do spraw operacji oraz ksiegowy do spraw srodkdw pomocy.
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2. Instrument wykorzystuje w mozliwie najwigkszym stopniu instytucje, organy
i agencje Unii. Korzysta gtownie z istniejgcych struktur administracyjnych
1 pracownikow instytucji, organdéw i agencji Unii oraz pracownikow
oddelegowanych przez panstwa cztonkowskie, na wniosek odnoénego

administratora.

3. Sekretarz Generalny Rady zapewnia administratorowi do spraw operacji
1 ksiggowemu do spraw operacji personel i zasoby administracyjne niezbedne do

wykonywania ich funkc;ji.

4.  Wysoki Przedstawiciel jest odpowiedzialny za zapewnienie wykonania decyzji Rady
w sprawie ustanowienia srodkéw pomocy zgodnie z art. 27 ust. 1 TUE oraz za
planowanie 1 monitorowanie ogolnego putapu finansowego i1 rocznych putapow

Instrumentu, bez uszczerbku dla ust. 5.

5. Do celow realizacji finansowej srodkdw pomocy, z wyjatkiem $rodkow pomocy lub
dowolnej ich czesci, ktore sg realizowane w ramach operacji, Wysoki Przedstawiciel
jest wspierany przez administratora do spraw srodkéw pomocy i ksiegowego do
spraw §rodkow pomocy. Wysoki Przedstawiciel wykonuje te obowiazki przy
wsparciu dzialu Komisji, o ktorym mowa w art. 9 ust. 6 decyzji Rady 2010/427/UE",

oraz w razie potrzeby innych stuzb Komisji.

Decyzja Rady 2010/427/UE z dnia 26 lipca 2010 r. okreslajaca organizacje 1 zasady
funkcjonowania Europejskiej Stuzby Dziatan Zewnetrznych (Dz.U. L 201, 3.8.2010,
s. 30, ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2010/427/0j).”;
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6) w art. 11 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 6 otrzymuje brzmienie:

,0.  Na wspolny wniosek administratorow Komitet przyjmuje nastepujace przepisy
regulujace realizacje¢ dochodéw i1 wydatkéw finansowanych w ramach

Instrumentu uzupetniajace przepisy okreslone w niniejszej decyzji:

a)  przepisy wykonawcze dotyczace operacji wojskowych, ktore sg podobne
pod wzgledem elastycznos$ci do zasad finansowych, ktore miaty
zastosowanie do mechanizmu zarzadzania wspdlnymi kosztami operacji
Unii Europejskiej majacych wptyw na kwestie wojskowe lub obronne
ustanowionego decyzja Rady (WPZiB) 2015/528 (zwanego dalej

,mechanizmem Athena”);

b)  przepisy wykonawcze dotyczace srodkdw pomocy, ktore sg spdjne
z tymi okre$lonymi w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE, Euratom) 2024/2509" i gwarantuja taki sam poziom nalezytego
zarzadzania finansami, przejrzystosci i niedyskryminacji, jak przepisy
tego rozporzadzenia. Przepisy te wyraznie uzasadniajg przypadki,
w ktorych odejscie od przepiséw rozporzadzenia (UE, Euratom)
2024/25009 jest konieczne po to, by umozliwi¢ ukierunkowanag
elastycznos¢, oraz zapewniajg zgodno$¢ regut rachunkowosci przyjetych
przez ksiggowego na podstawie art. 13 ust. 4 lit. d) z przyjetymi na
szczeblu miedzynarodowym standardami rachunkowosci dla sektora

publicznego.
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Komitet analizuje proponowane przepisy wykonawcze, o ktérych mowa

w lit. a) i b), w §cistej wspoOlpracy z administratorami, w szczegdlnosci w celu
zapewnienia zgodnosci tych przepisow wykonawczych z zasadami nalezytego
zarzadzania finansami i niedyskryminacji oraz poszanowania praw

podstawowych.

Przepisy wykonawcze uzgodnione w odniesieniu do §rodkéw pomocy, w tym
przepisy, o ktérych mowa w art. 60, sa w petni zgodne z zasadami okreslonymi
w art. 56 ust. 2, a w szczegolnosci z polityka bezpieczenstwa i obrony
okreslonych panstw cztonkowskich, zapewniajac przejrzystosc

1 identyfikowalno$¢ wsparcia udzielanego w ramach Instrumentu oraz
uwzgledniajac interesy wszystkich panstw cztonkowskich w zakresie

bezpieczenstwa i obrony.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom)
2024/2509 z dnia 23 wrze$nia 2024 r. w sprawie zasad finansowych
majacych zastosowanie do budzetu ogolnego Unii (Dz.U. L, 2024/2509,
26.9.2024, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2024/2509/0j).”;

b)  ust. 10 otrzymuje brzmienie:
,10. Przedstawiciele ESDZ uczestnicza w posiedzeniach Komitetu bez prawa
udziatu w gtosowaniach.”;
14761/24 14
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c) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,»10a. Bez uszczerbku dla ust. 9 przedstawiciele Komisji sg zapraszani do udziatu

w posiedzeniach Komitetu bez prawa udzialu w glosowaniach.”;
7) art. 15 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

,»3. Kazdy dowodca operacji jest upowazniony do przedsigbrania wszelkich srodkow,
zgodnie z niniejsza decyzja i przepisami okreslonymi przez Komitet zgodnie z art. 11
ust. 6, ktore uzna za niezbedne do realizacji wydatkow finansowanych w ramach
Instrumentu na potrzeby operacji, ktorg dowodzi, oraz na potrzeby dowolnego
srodka pomocy lub jego czesci, ktore moga by¢ realizowane w ramach operacji.
Informuje o tym administratora do spraw operacji i Komitet. Dyrektor Komorki
Planowania i Prowadzenia Operacji Wojskowych, petnigc funkcj¢ dowodcy misji,
moze scentralizowa¢ niektore zadania w zakresie zarzadzania finansami podlegtych
mu operacji na poziomie Komorki Planowania i Prowadzenia Operacji Wojskowych

dzialajacej jako dowodztwo misji.”;
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8) w art. 18 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a) ust. 3 lit. a) otrzymuje brzmienie:
,»a)  $rodki uznane za niezbedne do pokrycia:
— wspolnych kosztow biezacych lub planowanych operacji,

— kosztéw srodkéw pomocy, ktore zostaty ustanowione lub maja zostaé
zatwierdzone przez Rad¢ w pierwszym kwartale nastepnego roku
budzetowego, zgodnie z informacjami przedstawionymi we wniosku
Wysokiego Przedstawiciela na mocy art. 9 ust. 2 oraz strategicznymi

kierunkami dziatania przedstawionymi przez KPiB”;
b)  ust. 71 8 otrzymujg brzmienie:
,»7. Dochody, podzielone wedlug tytutéw, obejmuja:

a)  wkilady ptatne przez wnoszace wktad panstwa cztonkowskie oraz,

w stosownych przypadkach, przez wnoszace wktad strony trzecie;
b)  dochody rozne, do ktorych nalezg m.in.:

—  wynik budzetu z poprzedniego roku budzetowego zgodnie

z decyzja Komitetu,
— otrzymane odsetki 1 dochody ze sprzedazy,

— odzyskane $rodki finansowe niewydane podczas wykonywania.
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8.  Administratorzy przedktadaja Komitetowi projekt budzetu rocznego
najpozniej do dnia 15 pazdziernika. Komitet przyjmuje budzet do dnia
30 listopada. Administratorzy powiadamiaja panstwa cztonkowskie

1 wnoszace wktad strony trzecie o przyjetym budzecie.”;

9) art. 20 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2.

Wymagane jest jednak — z zastrzezeniem art. 51 ust. 5 — uprzednie zatwierdzenie
przez Komitet, gdy planowane przesuni¢cie mi¢dzy rozdziatami przekracza

w tytutach dotyczacych operacji 1 sSrodkéw pomocy 20 % srodkow zapisanych

w rozdziale, z ktdrego sg one pobierane, zgodnie z zapisem w budzecie przyjetym na
dany rok budzetowy wedtug stanu na dzien, w ktorym przedtozono wniosek o dane
przesunigcie. Wymog ten nie ma zastosowania do przesuni¢¢ w obrebie tytutu

dotyczacego $rodka pomocy majacego posta¢ programu ogdlnego.”;

10) art. 21 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

”2'

Do dnia 31 marca kazdego roku Komitet moze na wniosek kazdego odno$nego
administratora zdecydowac o przeniesieniu srodkdw na zobowigzania, na ktére to
srodki do konca poprzedniego roku budzetowego nie zaciagnigto zobowiazan oraz,
w razie koniecznosci, moze zdecydowac o przeniesieniu odno$nych srodkéw na
ptatnosci, w ktérym to przypadku mozna na te $rodki zaciggna¢ zobowigzania i je
wyplaci¢ do dnia 31 grudnia. Jezeli do tego dnia nie zaciggni¢to zobowigzan lub nie
wyptacono tych srodkow, Komitet moze zdecydowac, w nalezycie uzasadnionych
przypadkach i na zasadzie wyjatku, o przeniesieniu tych srodkoéw na okres do konca

kolejnego roku.”;
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11) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

WArtykut 21a

Ponowne wykorzystanie srodkow

Z zastrzezeniem zatwierdzenia przez Komitet srodki na zobowigzania odpowiadajace
kwocie umorzen dokonanych w wyniku catkowitego lub cz¢sciowego niewykonania
operacji lub §rodka pomocy moga by¢ ponownie udostepnione na rzecz tytutow budzetu

dotyczacych odpowiednio operacji lub srodkoéw pomocy.”;
12) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

YArtykut 24a
Rodzaje wkitadow

Oprocz wktadow platnych przez wnoszace wkilad panstwa cztonkowskie na rzecz operacji

lub $rodka pomocy zgodnie z art. 26 ust. 5 Instrument moze otrzymac nastepujace srodki:

a)  »dodatkowe wktady« oznaczajace dodatkowe kwoty platne przez panstwo
cztonkowskie, ktore wstrzymato si¢ od gtosu w sprawie przyjecia srodka pomocy
1 nie wnosi wktadu na rzecz tego $rodka, ktore to kwoty przekierowane sg na inne

srodki pomocy, zgodnie z art. 26 ust. 7, art. 27 i art. 73 ust. 10;
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b)  »zaliczki« oznaczajace wklady wptacane przez panstwa cztonkowskie
z wyprzedzeniem, na zasadzie dobrowolnosci i dodatkowo wzgledem ptatnosci
dokonanych w nastepstwie wezwania do wnoszenia wkladow, zgodnie z art. 29

ust. 15;

c) »dobrowolne wktady finansowe« oznaczajace kwoty, ktore mozna otrzymac zgodnie

z art. 30.”;
13) art. 25 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 25

Wezesne prognozowanie

1. Administratorzy, w koordynacji z ESDZ i z uwzglednieniem skonsolidowanego

planowania finansowego Instrumentu, przedstawiaja do dnia 31 maja roku n:

a)  prognoze co do kwot i orientacyjnego harmonogramu wezwan do wnoszenia

wkladow na rok n;

b)  prognozg co do putapu platnosci na rok n +1 w celu uwzglednienia biezacych
1 przysztych lub operacji i srodkéw pomocy o rozszerzonym zakresie, w tym
orientacyjny podziatl mi¢dzy przewidziane ptatnosci niezbedne na potrzeby
srodkow pomocy umozliwiajgcych dostawy sprzetu wojskowego lub platform
wojskowych o §miercionosnej sile oraz srodkow pomocy, ktore nie pozwalaja

na takie wsparcie;
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c) orientacyjne szacunki rocznej kwoty wkladéw nalatan+2,n+3in+4

wedtug szacowanych potrzeb.
Komitet decyduje o putapie ptatnosci na rok n + 1 do dnia 30 czerwca roku n.
Administratorzy przedstawiajg Komitetowi do dnia 15 pazdziernika roku n:

a)  prognoze co do kwot i orientacyjnego harmonogramu wezwan do wnoszenia

wkladow na rok n + 1;

b)  zrewidowane orientacyjne szacunki oparte na najlepszych dostepnych

informacjach co do rocznych kwot wktadow nalatan+2,n+31in+4.”;

14) art. 26 ust. 7 1 8 otrzymujg brzmienie:

”7'

W przypadku gdy zgodnie z art. 5 ust. 3 panstwo cztonkowskie wstrzymuje si¢ od
glosu w sprawie przyjecia srodka pomocy i nie wnosi wkladu na rzecz tego $rodka,
wnosi ono dodatkowa kwote na rzecz srodkdw pomocy innych niz te, ktére dotycza
dostaw sprzetu wojskowego lub platform wojskowych o $mierciono$nej sile. Taka
dodatkowa kwota zapewni, ze ogdlny wktad tego panstwa cztonkowskiego z tytutu
srodkow pomocy bedzie odpowiadat udziatowi DNB tego panstwa cztonkowskiego.
Srodek pomocy moze by¢ finansowany z dodatkowych wktadéw w wysokosci do
50 % jego kwoty odniesienia, chyba ze Rada postanowi inaczej. Srodek pomocy nie
moze by¢ finansowany wylacznie z dodatkowych wktadow. Wktady nalezne od
panstw czlonkowskich z tytutu srodkow, na rzecz ktorych wnoszone sg takie

dodatkowe wktady, pomniejsza si¢ o kwote tych dodatkowych wkladow.
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8. Wkiady panstw cztonkowskich w Zadnym roku nie moga przekroczy¢ ich odno$nego
udzialu w putapie ptatnosci okreslonym w art. 25 ust. 2. Limit ten nie ma

zastosowania do zaliczek, o ktérych mowa w art. 29 ust. 15.”;
15) art. 28 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 28

Wezesne finansowanie

1.  Instrument dysponuje systemem minimalnych depozytow, by zapewnia¢ wczesne
finansowanie unijnym operacjom szybkiego reagowania, pilnym dziataniom,
o ktérych mowa w art. 58, oraz, z zastrzezeniem uprzedniego zezwolenia Komitetu,
w odniesieniu do indywidualnych §rodkéw pomocy, gdy nie sa dostgpne dostateczne
srodki finansowe, a zwykta procedura poboru wktadéw nie pozwolitaby na pokrycie
odno$nych potrzeb w odpowiednim terminie. Minimalnymi depozytami zarzadza

odpowiednio odno$ny administrator.

2. Komitet decyduje o kwocie minimalnych depozytdw i w razie koniecznosci ja

rewiduje w nastepstwie wnioskow przedktadanych przez administratora.
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3. Do celow wezesnego finansowania minimalnych depozytéw panstwa cztonkowskie:

a)  wplacaja swoje wktady do Instrumentu z wyprzedzeniem, przy czym kwota
wktadow odzwierciedla odpowiedni udziat DNB danego panstwa
cztonkowskiego w tacznym agregacie DNB panstw czlonkowskich
w momencie wplacania zaliczki na rzecz Instrumentu. Udzial ten oblicza si¢
ponownie, by okresli¢ wartos¢ koncowa, gdy operacja szybkiego reagowania,
na rzecz ktorej wklad zostal wniesiony, zostanie uruchomiona i gdy
indywidualne §rodki pomocy zostang zatwierdzone przez Rade lub gdy pilne

dziatania, o ktérych mowa w art. 58, zostang zatwierdzone przez KPiB; albo

b)  wplacaja swoje wktady w terminie 15 dni od wystania wezwania, na poziomie
kwoty odniesienia operacji szybkiego reagowania lub zatwierdzonych kosztow
pilnych dziatan badz indywidualnych $rodkéw pomocy, gdy Rada postanowi
uruchomi¢ operacj¢ szybkiego reagowania, na rzecz ktérej wnosza one wktad,
gdy KPiB zatwierdzi pilne dzialania, o ktérych mowa w art. 58, lub gdy
Komitet zezwoli na ich wykorzystanie na potrzeby indywidualnych srodkow
pomocy zgodnie z ust. 1, 1 gdy trzeba positkowa¢ si¢ minimalnym depozytem,
chyba ze Rada postanowi inaczej. W przypadku opoznienia zastosowanie ma

art. 31 ust. 1.”;
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16) w art. 29 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 4 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,»a) budzet na rok budzetowy zostat przyjety przez Komitet. Pierwsze wezwanie do
wnoszenia wktadow obejmuje potrzeby ptatnosciowe na okres
nieprzekraczajacy pierwszych o§miu miesigcy, z uwzglednieniem potrzeb
panstw czlonkowskich. Dalsze wezwania do wnoszenia wktadéw obejmuja
pozostate saldo wkladow, z uwzglednieniem salda za poprzedni rok, jezeli
Komitet postanowil zapisa¢ to saldo w biezagcym budzecie. Wezwania do
wnoszenia wkladow uwzgledniajg orientacyjny harmonogram wezwan do

whniesienia wktadoéw, o ktorym mowa w art. 25 ust. 3 lit. a);”;
b)  ust. 15 otrzymuje brzmienie:

,»15. Oprocz ptatnosci dokonywanych w nastgpstwie wezwania do wnoszenia
wktadow wystosowanego zgodnie z niniejszym artykutem dane panstwo
cztonkowskie, na zasadzie dobrowolnosci i w koordynacji z wlasciwym
administratorem, moze wptaci¢ zaliczki w danym roku finansowym. W takim
przypadku panstwo cztonkowskie, ktore przekazato zaliczke, wskazuje
w porozumieniu z wiasciwym administratorem lata finansowe, ktore moga
obejmowac rok przekazania zaliczki, w odniesieniu do ktérych kwota ta ma

zosta¢ odliczona od jego przysztych wktadow.”.
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17) art. 33 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2. Srodek pomocy mozna realizowa¢ w ramach zarzadzania bezposredniego lub
posredniego. Jezeli srodek pomocy jest realizowany w ramach zarzadzania
bezposredniego, zastosowanie majg art. 35, 36 i 37, stosownie do przypadku. Jezeli
srodek pomocy jest realizowany w ramach zarzadzania posredniego, Rada moze
wyznaczy¢ podmioty realizujace sposrod jednej z nastepujacych kategorii:

a)  ministerstwa lub departamenty rzgdowe panstw cztonkowskich, lub ich
podmioty i agencje prawa publicznego, lub podmioty prawa prywatnego
realizujace misje¢ publiczng, o ile te ostatnie otrzymaja odpowiednie gwarancje
finansowe;

b)  organizacja migdzynarodowa, organizacja regionalna lub ich organy i agencje;

c) panstwo trzecie lub podmioty i1 agencje jego prawa publicznego, o ile takie
panstwo trzecie nie narusza intereséw Unii 1 jej panstw cztonkowskich
w dziedzinie bezpieczenstwa i obronnosci oraz przestrzega prawa
migdzynarodowego i, w stosownych przypadkach, zasady stosunkow
dobrosgsiedzkich z panstwami cztonkowskimi;

d) organy i agencje Unii majgce o0sobowos¢ prawna;
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organy lub osoby, ktorym powierzono realizacj¢ okreslonych dziatan w ramach
WPZiB na mocy tytutu V TUE i ktore wskazano w odpowiednim akcie

podstawowym;

podmioty, ktore majg siedzibe w panstwie cztonkowskim, podlegajace prawu
prywatnemu panstwa cztonkowskiego lub prawu Unii 1 kwalifikujace si¢ do
powierzenia im, zgodnie z przepisami sektorowymi, wykonania unijnych
srodkow finansowych lub gwarancji budzetowych, w zakresie, w jakim
podmioty te podlegaja kontroli podmiotéw okreslonych w lit. a) oraz posiadaja
odpowiednie gwarancje finansowe w postaci odpowiedzialnos$ci solidaine;j
organow kontrolnych je lub réwnowaznych gwarancji finansowych, ktore to
gwarancje mogg zosta¢ ograniczone w stosunku do kazdego dziatania do

maksymalnej kwoty unijnego wsparcia.”;

18) art. 38 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 38

Regularne sprawozdania finansowe dla Komitetu

»l. Co trzy miesigce kazdy administrator, przy wsparciu wlasciwego ksiggowego

1 whasciwych dowddcow operacji, przedktada Komitetowi sprawozdanie z realizacji
podlegajacych jego kompetencjom dochodow 1 wydatkow od poczatku danego roku
budzetowego, rachunek przeptywodéw pienigeznych, sprawozdanie dotyczace
odno$nego minimalnego depozytu oraz sprawozdanie na temat dodatkowych
wkladoéw naleznych od panstw cztonkowskich na podstawie rejestru, o ktorym mowa
w art. 27 ust. 4.
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2. Dwarazy w roku ESDZ, we wspotpracy z oboma administratorami, przedstawia
Komitetowi sprawozdanie dotyczace wykorzystania ogdlnego putapu, o ktorym

mowa w art. 2 ust. 1, i odpowiedniego putapu rocznego.”;
19) art. 40 ust. 3 otrzymuje brzmienie:

»3. Osoby odpowiedzialne za audyt dochodéw i wydatkéw Instrumentu uzyskuja
bezzwlocznie i1 bez wezesniejszego powiadamiania pelny dostep do wszelkich
odpowiednich pomieszczen, informacji 1 danych. Obejmuje to dostep do
dokumentow i do zawartosci wszelkich nosnikow danych zwigzanych z tymi
dochodami i wydatkami, jak réwniez do pomieszczen, w ktorych te dokumenty
1 noéniki sg przechowywane. Osoby odpowiedzialne za audyt mogg sporzadzac ich
kopie. Osoby zaangazowane w realizacj¢ dochodow 1 wydatkow Instrumentu
udzielajg administratorom i osobom odpowiedzialnym za audyt tych dochodow

1 wydatkow niezbgdnej pomocy w wykonywaniu ich zadan.”;
20) art. 41 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 41

Audyt wewnetrzny Instrumentu

1.  Na wniosek administratora do spraw operacji 1 po poinformowaniu Komitetu
Sekretarz Generalny Rady mianuje audytora wewnetrznego do spraw operacji i co
najmniej jednego jego zastgpce. Na wniosek administratora do spraw srodkow
pomocy i po poinformowaniu Komitetu Wysoki Przedstawiciel mianuje audytora

wewngtrznego do spraw srodkow pomocy.
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2. Audytorow wewnetrznych mianuje si¢ na okres czterech lat, z mozliwo$cia
przedtuzenia kadencji na laczny okres nieprzekraczajacy o$miu lat. Audytorzy
wewnetrzni muszg posiadac¢ niezbedne kwalifikacje zawodowe oraz przestrzegac
przyjetych na szczeblu miedzynarodowym standardow audytu wewnetrznego.
Audytorami wewngtrznymi nie mogg by¢ urzednicy zatwierdzajacy ani ksiegowi;
audytorzy wewnetrzni nie mogg tez uczestniczy¢ w przygotowywaniu sprawozdan

finansowych zwigzanych z Instrumentem.

3.  Kazdy audytor wewnetrzny prowadzi audyty 1 konsultacje, stosownie do przypadku,
1 doradza wtasciwemu administratorowi w kwestii zarzadzania ryzykiem, wydajac
niezalezne opinie na temat jakosci systemow zarzadzania i kontroli oraz zalecenia
w celu promowania nalezytego zarzadzania finansami w oparciu o wyniki swoich
prac audytowych. Audytorzy wewngtrzni odpowiadajg w szczeg6lnosci za ocene
stosownosci 1 skuteczno$ci wewnetrznych systemdw zarzadzania oraz oceng
wynikow odnos$nych dziatow w realizacji polityk i celéw przez odniesienie do
zwigzanych z nimi rodzajow ryzyka. Oceniaja rowniez efektywno$¢ 1 skutecznosé

systemOw kontroli wewngtrznej majacych zastosowanie do Instrumentu.

4.  Audytor wewnetrzny do spraw operacji przedstawia wlasciwemu administratorowi
sprawozdanie dotyczace wynikow swoich audytéw. Dowodcy operacji sa
informowani przez wtasciwego audytora wewnetrznego o jego ustaleniach
1 zaleceniach. Administrator do spraw operacji zapewnia — w kwestiach
podlegajacych jego kompetencjom — aby podjeto dzialania niezbgdne do realizacji
zalecen wynikajacych z audytéw wewnetrznych, w tym poprzez wydawanie

niezbednych instrukcji skierowanych do dowo6dcow operacji.
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5. Audytor wewngetrzny do spraw Srodkow pomocy przedstawia sprawozdanie
dotyczace wynikéw swoich audytow administratorowi lub ESDZ w kwestiach
podlegajacych ich odnosnym kompetencjom. Administrator do spraw srodkow
pomocy informuje podmioty realizujgce o ustaleniach 1 zaleceniach audytora
wewnetrznego, stosownie do przypadku. Administrator i ESDZ zapewniajg —

w kwestiach podlegajacych ich odno$nym kompetencjom — by podjeto dziatania

niezbedne do realizacji zalecen wynikajacych z audytéw wewngtrznych.

6.  Audytor wewnetrzny sktada co roku Komitetowi sprawozdanie na temat
przeprowadzonych audytow wewnetrznych, ze wskazaniem liczby i rodzaju
przeprowadzonych audytow wewngtrznych, przestawionych uwag i zalecen oraz
stanu realizacji zalecen wydanych w poprzednich latach. Komitet nadzoruje prace
audytora wewngtrznego oraz odpowiednie dziatania nast¢pcze podejmowane przez

odpowiednie dzialy w zwigzku z zaleceniami z audytu wewnetrznego.

7. Wyniki prac i sprawozdania audytoréw wewnetrznych udostgpniane sg Kolegium
Audytoréw ustanowionemu zgodnie z art. 42, wraz ze wszystkimi powigzanymi

dokumentami potwierdzajacymi.”;
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21) art. 42 otrzymuje brzmienie:

SYArtykut 42

Audyt zewnetrzny Instrumentu

1.  Ustanawia si¢ Kolegium Audytorow. Kolegium Audytoréw przeprowadza audyt
dochoddéw i wydatkow wynikajacych z wykonania niniejszej decyzji zgodnie z art. 1

ust. 2, jak rowniez rocznych sprawozdan finansowych operacji i sSrodkéw pomocy.

2. Na wniosek Kolegium Audytorow Komitet okresla wymagang liczbe audytorow
1 uzgadnia procedury selekcji, mianowania i zastgpowania, stosownie do potrzeb,
cztonkow Kolegium Audytorow sposrod kandydatow zaproponowanych przez
panstwa czlonkowskie na jednokrotnie odnawialng maksymalnie czteroletnig
kadencje. Moze on przedtuzy¢ mandat cztonka o okres nieprzekraczajacy szesciu
miesiecy. Kandydaci muszg by¢ cztonkami najwyzszego krajowego organu kontroli
w panstwie cztonkowskim lub by¢ osobami rekomendowanymi przez ten organ oraz

muszg dawa¢ odpowiednig rekojmig bezpieczenstwa i niezaleznosci.
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3. Nawniosek Kolegium Audytoréw Komitet moze powota¢ asystentow cztonkéw
Kolegium Audytorow. Komitet, na wniosek Kolegium Audytoréw, uzgadnia
procedury selekcji, mianowania i zastgpowania asystentéw, stosownie do potrzeb.
Asystenci muszg dawac¢ odpowiednig rekojmi¢ bezpieczenstwa i niezaleznosci. Na
wniosek Kolegium Audytorow Komitet moze zatwierdzi¢ sytuacje, w ktorej
Kolegium Audytoréw korzysta z wykwalifikowanego wsparcia zewnetrznego w celu

przeprowadzenia zewnetrznego audytu Instrumentu.

4.  Kolegium Audytoréw sprawdza poprzez kontrole na miejscu oraz kontrole
dokumentow potwierdzajacych, w trakcie oraz po zakonczeniu roku budzetowego,
czy wydatki finansowane lub objete ptatnosciami zaliczkowymi w ramach
Instrumentu sg realizowane zgodnie z niniejszg decyzja 1 przepisami przyj¢tymi
zgodnie z art. 11 ust. 6, a takze z odpowiednimi przepisami Unii i przepisami
krajowymi. Przeprowadzajac te kontrole, Kolegium Audytoréw ocenia zgodnos¢
z zasadami nalezytego zarzadzania finansami, czyli z zasadami oszczednosci,
efektywnosci 1 skuteczno$ci, jak rowniez to, czy kontrole wewnetrzne sg
odpowiednie, a takze nadzoruje administrowanie i zarzadzanie Instrumentem, m.in.

poprzez przeprowadzanie kontroli wykonania zadan.

5. Czlonkowie Kolegium Audytoréw i ich asystenci nadal otrzymujg wynagrodzenie od
macierzystego organu kontroli; Instrument pokrywa koszty ich podrézy stuzbowych
zgodnie z zasadami przyjetymi przez Komitet oraz koszty wykwalifikowanego

wsparcia zewnetrznego.
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6. W czasie swojej kadencji cztonkowie Kolegium Audytoréw i ich asystenci:

a)  nie zwracajg si¢ o instrukcje do nikogo poza Komitetem ani nie przyjmuja
zadnych innych instrukcji; w ramach swojego mandatu audytorskiego
Kolegium Audytoréw i jego cztonkowie sa w pelni niezalezni i wytacznie

odpowiedzialni za prowadzenie audytu zewn¢trznego;
b)  skladajg sprawozdania ze swoich zadan wytacznie Komitetowi.

7.  Co roku Kolegium Audytorow wybiera sposrod swoich cztonkow przewodniczacego
lub przedtuza mandat aktualnemu przewodniczacemu. Kolegium Audytorow
przyjmuje zasady majace zastosowanie do audytow prowadzonych przez jego
cztonkoéw zgodne z najwyzszymi standardami mi¢dzynarodowymi. Zatwierdza ono
sprawozdania z audytu sporzadzone przez jego cztonké6w przed przekazaniem ich

administratorom 1 Komitetowi.

8. Administratorzy lub osoby wyznaczone przez ktéregokolwiek z administratorow
moga w dowolnym momencie przeprowadza¢ audyty wydatkow finansowanych
poprzez Instrument. Ponadto Komitet moze na wniosek ktéregokolwiek
z administratorow lub panstwa cztonkowskiego wyznaczy¢ w dowolnym momencie
dodatkowych audytorow zewnetrznych na zasadzie doraznej oraz okresli¢ ich

zadania 1 warunki dziatania.”;
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22) art. 43 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4.

Kolegium Audytoréw przekazuje Komitetowi swoje sprawozdanie z audytu, w tym
opini¢ z audytu do dnia 30 wrzesnia po zakonczeniu roku budzetowego. Komitet
bada sprawozdanie z audytu, opini¢ z audytu i roczne sprawozdanie finansowe

w celu udzielenia absolutorium kazdemu administratorowi i kazdemu dowddcy
operacji. Z zastrzezeniem zatwierdzenia ujawnienia przez Komitet, sprawozdanie

z audytu, opinia z audytu i roczne sprawozdanie finansowe sa ujawniane w catosci
lub w czesci, zgodnie z decyzja Komitetu. Kazdy administrator 1 kazdy dowodca
operacji sktadaja corocznie Komitetowi sprawozdanie z realizacji zalecen wydanych
przez Kolegium Audytorow w kwestiach podlegajacych ich odno$nym

kompetencjom.”;

23) art. 51 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4.

W okresie poprzedzajacym przyjecie budzetu danej operacji Komitet, na podstawie
wniosku administratora do spraw operacji, dowddcy operacji lub panstwa
cztonkowskiego, moze wyda¢ wytyczne w sprawie realizacji wydatkéw w tym

okresie.”;
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24) art. 52 ust. 4 otrzymuje brzmienie:

4. Ostateczne przeznaczenie wspolnie finansowanych sprzetu i infrastruktury podlega
zatwierdzeniu przez Komitet, z uwzglednieniem potrzeb operacyjnych i kryteriow

finansowych. Ostatecznym przeznaczeniem moze by¢ w szczegdinosci:

a)  sprzedaz, transfer lub przekazanie infrastruktury w formie darowizny poprzez
Instrument na rzecz panstwa przyjmujacego, panstwa cztonkowskiego, innych
operacji, instytucji, organdéw lub jednostek organizacyjnych Unii lub strony

trzeciej;

b)  sprzedaz, transfer lub przekazanie sprzetu w formie darowizny poprzez
Instrument na rzecz panstwa cztonkowskiego, innej operacji, instytucji,
organdéw lub jednostek organizacyjnych Unii, pahstwa przyjmujacego, panstwa
trzeciego lub strony trzeciej, badz sktadowanie i1 utrzymywanie go przez
Instrument, panstwo cztonkowskie lub takg strong trzecig, do wykorzystania

w kolejnej operacji.”;
25) art. 56 ust. 2 otrzymuje brzmienie:
2. Srodki pomocy opieraja sie na nastepujacych zasadach:

a)  muszg by¢ spdjne z politykami i celami w ramach unijnych dziatan
zewngetrznych stuzacych budowaniu pokoju, zapobieganiu konfliktom oraz

wzmacnianiu bezpieczenstwa mi¢dzynarodowego;
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b)  musza by¢ zgodne z prawem Unii i z politykami i strategiami Unii,
w szczegblnosci z ogdlnounijnymi strategicznymi ramami wsparcia reformy
sektora bezpieczenstwa oraz ze zintegrowanym podejsciem do konfliktow
1 kryzysOw zewnetrznych, z unijnym strategicznym podejSciem w sprawie
kobiet, pokoju 1 bezpieczenstwa, a takze z odno$nymi rezolucjami Rady

Bezpieczenstwa ONZ;

c)  nie moga narusza¢ zobowigzan Unii i jej panstw cztonkowskich wynikajacych
z prawa mie¢dzynarodowego, w szczegdlnosci z migdzynarodowego prawa

dotyczacego praw cztowieka i miedzynarodowego prawa humanitarnego;

d) nie moga naraza¢ na szwank szczegdlnego charakteru polityki bezpieczenstwa
1 obrony poszczegdlnych panstw cztonkowskich i nie mogg naruszaé interesow
Unii ani jej panstw cztonkowskich w dziedzinie bezpieczenstwa i obrony.
W tym celu musi by¢ zapewniona przejrzystos¢ i identyfikowalnos¢ wsparcia

udzielanego w ramach Instrumentu.”;
26) w art. 57 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:
a)  ust. 213 otrzymuja brzmienie:

,»2. Dokument koncepcyjny przedktada si¢ KPiB do zatwierdzenia. Zatwierdzajac
dokument koncepcyjny, KPiB moze zezwoli¢, by srodki na przygotowanie

ewentualnego srodka pomocy byly finansowane w ramach Instrumentu.

14761/24 34
RELEX.1 LIMITE PL



3. Dokument koncepcyjny zawiera wstepny szacunkowy koszt §rodka. Panstwo
cztonkowskie, ktore zamierza wstrzymac si¢ od przyjecia §rodka dotyczacego
dostaw sprz¢tu wojskowego lub platform wojskowych o $§miercionosne; sile,
o ktorych mowa w art. 5 ust. 3, i ztozy¢ formalne oswiadczenie na podstawie
art. 31 ust. 1 akapit drugi TUE, sygnalizuje taki zamiar w pisemnej informacji
skierowanej do Rady w stosownym czasie przed przyjeciem tego srodka. To
panstwo cztonkowskie moze rowniez wskaza¢ inne srodki pomocy, na rzecz

ktorych wolatoby wnie$¢ swoj wktad.”;
b)  dodaje si¢ ustgp w brzmieniu:

,»J. Co do zasady Rada nie omawia wnioskéw dotyczacych srodkéw pomocy przed
uplywem co najmniej 10 dni od ich zlozenia. W stosownych przypadkach

dyskusje obejmuja analiz¢ wojskowa.”;
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27) art. 58 otrzymuje brzmienie:

WArtykut 58

Przyspieszony proces uruchomienia srodka pomocy

1.  Jezeli wymaga tego pilny charakter sytuacji, w oczekiwaniu na decyzje w sprawie
srodka pomocy KPiB moze zatwierdzi¢ rozpoczecie dziatan, ktore maja by¢
finansowane w ramach Instrumentu, uwzgledniajac metodologi¢ ustalania ryzyka
1 zabezpieczen stworzong zgodnie z art. 9 ust. 3. Takie pilne dziatania, ich
szacunkowy koszt i odpowiedni podmiot realizujacy, stosownie do przypadku, moga
zosta¢ wskazane w dokumencie koncepcyjnym opisujacym ewentualny srodek
pomocy lub we wniosku dotyczacym ustanowienia $rodka pomocy zgodnie z,

odpowiednio, art. 57 i art. 59 ust. 1.
2.  Pilne dzialania nie obejmuja dostawy sprzetu, o ktoérej mowa w art. 5 ust. 3.

3. W drodze odstepstwa od art. 17 ust. 6 zatwierdzenie takich pilnych dziatan przez
KPiB upowaznia administratora do spraw srodkow pomocy do zaciggania
zobowigzan 1 dokonywania ptatnosci zwigzanych z wydatkami na takie dziatania do

zatwierdzonej wysokosci kosztow.”;
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28)

art. 62 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

2.

Uzgodnienia dokonane zgodnie z ust. 1 obejmuja postanowienia — zgodnie

z warunkami $rodka pomocy lub wszelkimi odnoénymi decyzjami Rady lub

Komitetu — w tym postanowienia dotyczace zabezpieczen, majace zapewnic:

a)

b)

d)

wlasciwe i efektywne wykorzystywanie aktywow do celow, do ktérych zostaty

one dostarczone;

wystarczajace utrzymanie tych aktywow w celu zapewnienia uzytecznosct

1 dostgpnosci operacyjnej aktywow w ich catym cyklu zycia;

aby aktywa nie zostaty utracone ani przekazane bez uprzedniej zgody
Wysokiego Przedstawiciela na rzecz 0so6b lub podmiotoéw innych niz osoby

1 podmioty okreslone w uzgodnieniach. Wysoki Przedstawiciel uzyskuje
uprzednig zgode KPiB na przekazanie towaréw znajdujacych si¢ we wspolnym
wykazie uzbrojenia Unii i na ponowny wywo6z towardéw dostarczonych

w ramach $rodka pomocy. Wysoki Przedstawiciel uzyskuje uprzednig zgode
Komitetu na przekazanie innych towarow dostarczonych w ramach srodka

pomocy;
zgodnos¢ z wszelkimi innymi wymogami ustanowionymi przez Radg;

aby beneficjent, na zagdanie, zapewnial Wysokiemu Przedstawicielowi
1 osobom przez niego wskazanym, w tym audytorom Instrumentu, dostep
1 niezbedng pomoc na potrzeby przeprowadzania kontroli i audytow na

miejscu.”;
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29) art. 63 otrzymuje brzmienie:

WArtykut 63

Sprawozdawczosé i dzialania nastepcze

Wysoki Przedstawiciel przedstawia KPiB dwa razy w roku lub na wniosek KPiB
sprawozdanie z realizacji srodkéw pomocy. Sprawozdania te obejmuja polityczne,
operacyjne i finansowe aspekty §rodka pomocy. Obejmujg tez informacje o gldownych
sktadnikach dostarczonego sprzetu, ocene skutkow srodka oraz zarzgdzania aktywami
1 wykorzystania ich, a takze uaktualnione analizy uwrazliwienia na konflikty 1 analizy
kontekstowe oraz uaktualniong oceng ryzyka i skutkow. ESDZ i administratorzy
przedstawiaja okresowo bardziej szczegdlowe informacje na temat wdrazania $rodkow
pomocy, w tym, mi¢dzy innymi, na temat przeprowadzonych dziatan zwigzanych

z rozwigzaniami dotyczacymi monitorowania i ewaluacji, kontroli i zabezpieczen, na
forum Komitetu i odpowiednich organéw Rady. Prezentacje maja na celu coroczne

przedstawianie postepéw we wdrazaniu srodkéw pomocy.”;
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30) art. 66 ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,»8. Administrator nie dokonuje oceny nastepujacych podmiotéw, o ktérych mowa

w art. 33 ust. 2, gdy dziatajg one w charakterze podmiotow realizujacych:

a)  ministerstw i1 departamentow rzagdowych panstw czlonkowskich w przypadku

gdy zostaly one wyznaczone jako podmioty realizujace;
b) agencji i organdéw Unii;

c) organdw lub osdb, ktorym powierzono realizacje okreslonych dziatan
w ramach WPZiB na mocy tytulu V TUE 1 ktére wskazano w odpowiednim

akcie podstawowym.
Administrator moze postanowi¢ o niedokonywaniu oceny nastepujacych podmiotow:
a)  innych podmiotow i agencji prawa publicznego panstw cztonkowskich;

b)  panstw trzecich lub wyznaczonych przez nie podmiotdéw i agencji prawa

publicznego.”;
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31) w art. 73 dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

,11. Rada podejmuje decyzje w sprawie kontynuacji Instrumentu w nastgpnym cyklu
budzetowym, zgodnie z art. 75 ust. 1 oraz w kontekscie szerzej zakrojonych

negocjacji budzetowych dotyczacych okresu po 2027 r.

12. W przypadku braku decyzji na mocy ust. 11 niniejszego artykutu do dnia
15 pazdziernika 2027 r. i z zastrzezeniem zatwierdzenia przez Komitet zgodnie
z art. 18 ust. 8, w budzetach rocznych i1 budzetach korygujacych na okres po 2027 r.

mozna zapisa¢ $rodki na pokrycie:

a)  wydatkéw na biezace operacje i wydatkdéw ujetych w czesci ogdlnej budzetu

rocznego, o ktorej mowa w art. 18 ust. 3 lit. b);

b)  wydatkow przewidzianych w art. 18 ust. 3 lit. ¢), aby umozliwi¢ zarzadzanie
srodkami pomocy ustanowionymi przed dniem 31 grudnia 2027 r., ale

niezakonczonymi przed ta data.

Srodki na zobowigzania zapisane w budzecie rocznym obejmujacym okres po
2027 r., o ktorych mowa w niniejszym ustepie, nie mogg przekracza¢ srodkéw na
zobowigzania zatwierdzonych przez Komitet w budzecie rocznym na rok 2027

w ramach odpowiednich tytutow.
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Bez uszczerbku dla akapitu pierwszego lit. b) 1 z wyjatkiem czeg$ci ogolnej budzetu
rocznego, o ktorej mowa w art. 18 ust. 3 lit. ¢), oraz Srodkow przeniesionych zgodnie
z art. 21, urzednik zatwierdzajgcy w odniesieniu do srodkow pomocy moze zaciggaé

zobowigzania budzetowe jedynie do dnia 31 grudnia 2027 r.”.
32) w zataczniku II wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
a)  dodaje si¢ punkt w brzmieniu:

»7a. w indywidualnych przypadkach i1 z zastrzezeniem zatwierdzenia przez
Komitet, misje rozpoznawcze i przygotowania (w szczegdlnosci misje
wyjasniajace i zwiadowcze) realizowane przez personel ESDZ w celu wsparcia
Wysokiego Przedstawiciela w formutowaniu propozycji srodkéw pomocy
zawartych w strategicznych kierunkach dziatania przedstawianych zgodnie

z art. 9 ust. 2 lub realizowanych na Zyczenie panstwa czlonkowskiego;”;
b)  pkt 8 otrzymuje brzmienie:

,»3. monitorowanie i ewaluacja, w tym jak okreslono w art. 9 ust. 3 w odniesieniu

, , o
do $rodkéw pomocy;”;
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Artykut 2
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie z dniem przyjecia.

Sporzadzono w ...

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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